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Schaeffler Savaria Kit. Zanati tt. 31 9700 Szombathely

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota destinatario / Receiving Notes 3 Nar ltlxslla! i
apde - aliovery Note Na.
V Dei Ciclamini 4
E-70026 MODUGNO BA 6 Porta / Fraight 7 Censegna / Detlevery 36693279
4 Data spedizions!
Pl,am code: 100 Francol Assognate/  Femovia/ Camleref Shipeing Date
. Frea Not Free Rait Ganter
25.03.2019
* Porto/ Altra vattura/
Fralgh} Cther Vahicle Fattura/invoice
f ol
t gﬁgﬂﬁé’?'ﬁa"f VAT ey Incotemns e 9 Data/Date 714 L] O
‘91018738 1T04886850728 FCA SZOMBATHELY
::0::!;& ;cqt;ls_w_njorder No. 10 Vsal./ 15 Dati aggiuntivl 12 Ns.repario/ 13 Tel, 14 Nr. destinatarie/ 36 Nr. d'ording/ o
Your Reference Addrtional Data QOur Departiment Recelver No. Ordar No.
550003202702 416 AG/SSH-P23L +36 94 588 661 24466 126060
&) Akos Berkes
=
e oe® Schweitzer GmbH & Co. / Frncar e e i f
Frae Gross 733,8 kg
Autocarro/ Standard
Norrms” X Netio/Net 428.4 kg
+ 21 imbalfo/ 22 Rif.spedeicne’ 26 Luogo di scarica
, >Packing 3 x EURC-PAL, 72xC6414, 3xAl1208 Shipplng Mark Recalving Location
T
P 12288128 14248
dsgh
+ Indirizza di
el
idg'sﬁ,!ssg _ o _
21 s, 28 Cod art destnatario 29 Daseriziona / Cod art. / Imball
{3 Receiver Part No, Destription / Part No, / Pack 30 Quantta / 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
. Quantty  nis./ Qua/aty +
5 i Oty Unit
10 2500180000 L-05029-0G59-02 Doubkle 936
r Cl.8lave#s
.. N Cilindro comando friziome
£10 1 081950284-0000-10 &
v =
_ KUEHNE+NAGEL s...
Or Carico /Baich Carigo f BalchCuanbith carico/ Quankly Ursprungsiand / Country ef orfgh CETTAZIONE MERC
550003202702 0028771534 936 PZ Ungh ig E
“ Quantita dichiarata: Q@_E)
T - -
A o) Q %Q Quantita effettiva:
; OO Tipo Imballaggio:
" /' Ql@‘ Quantita Imbal[i:&
ity pD \ Conformita alle schede d'imballo:
Lista imballi e dimensioni }E)I_atam”m %:, S x;)
my £
s Ccolli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr .Kanban
netto lordo
4 Er 269987751 1428 KG 2446 KG 1.200x 800x1.029 MM EURO-PAL
i Mat.No. 081850284-0000-10 Quantity: 312 PZ
2 [ 270004189 142,8 KG 244.6 KG 1,200x 800x1.029 MM EUROC-PAL
e Mat .No, 081950284-0000-10 Quantity: 312 PZ
3‘3' 270018629 142,8KG 2446 KG 1.200x 800x1.029 MM EURO-PAL
52 Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 PZ
2 Gestione beni in prestito
i I:C \
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Schaeffler Savaria Kit.

8700 Szombathely, Zanati 6t 31, Telefon +36 24 B8A-100, Fax +36 84 £88-130. Internet www.schaeffler.hu

Cégljegyrék szam; 18.09-102576

UniCredit Bank Hungary Zn. Szombathely, SWIFT: BACXHUHB, BUF: HU921091E0010000048(H 2250042, EUR: HUS3109180010000048012250004
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Lista imballi / Packing note

!BBiIa Nr./Delivery note no.: 36693279 Datum/Date: 25.03.2019 %
v
' ii':‘ 3 P-26-EURD Palette 1200X800X144-HL.Z EURO-PAL

¢ 72 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-500X400X147-PP C6414

; 3 P-38-A1208 Decke! BL-1204X808X34-PP A1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, 1 prodotti non sono
soggettli ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o©
degli Statil Uniti.
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Schaeffler Savaria Kft.

8700 Szombathaly, Zanat (il 31, Telsion 436 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Intamet www.schagilar.hu

Cégjegyzeék sz4m; 18-03-102576 -
UniCracht Bank Hungary 2rt. Szombathsely, SWIFT: BACXHUHB, HUF: HUS210918001000004B012250042, ELIR: HUS1 1021 80010000048012250004
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< #_ Absender ((Name, Anschnft, Land Llsterantennr. 91018738
A £Sandor e Rl G & g INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
; »
r A,f.{ghaef fler Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
T
Fy
LI . . Diese Befirdarung untedlegt trolz
Zanati ut, 31 alnar gegentelligen Abmachung dan Page 1 / 1
. 2 9700 oo Eﬁs"?"‘"é'gf%r}d des Ubereri:nkor]nmens
- er den Beftrderungsvertrag Im
%U 220 abneLy " Internationalen Slrar:‘gengmen?erkehr {CMR). 12288128
2 Empfanger {(Name, Anschyift, Land) 1,6 Frachtfohrer {Name, Anschrif, Land} i
3; Consignee {Name, Address, Gountry) | Carrier (Name, Address, Country) L
n
4 +
;g,agna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. .- if
“7.Dei Ciclamini 4 I1;'1t ernationale Spedition KG -8
!
'%3'1.'-70026 Modugno Ctarl—Benz Str. 23 .
" : e
, e DE-71634 Lmdwigsburg . H
L i =
3 Auslieferungson des Gutes 1] 7 Nachiolgender Frachifidhrer {(Name, Anschrift, Land) ”
"WJ Place designated for delivery of goods ; Buccessive Carriers (Name, Address, Cauntry) ¥
p  QruPlace Mo dugn o | ’]
- 51
t. Baho/Country . 14248¢ |
e Italien !
1 ZI_ Ort und Tag der Ubermahme des Gutes ! ]
Place and Date of {aking over the goods } J
Or/Place |
! EE’"CUCUU"[W Szombathely 1‘ 8 Vorbehele und Bemarkungen der Frachtfiihrer
; % N o Ungarn II| Reservations of Carriers
ztum/Date
i 25.03.2019 h
Belgefilgte Dokumente ‘
'pj 5 Dngumagr"ns attached i
[ g | :
. %, ,
X Kennzeichen und Nn. Anzahl der PacksiGcke Arl der Verpackung Bezeichnufg des Guies Statistiknummer Bruttogewicht (k Umfang (m¥
¥ B Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Package g Descrlplionr ngoods 1 0 Statistic Number 1 1 Grosg%/\lelght Ekg 1 2 Volumg ((mlg
i i
36693279 3 EURO-PAL automotive 84122180 733,80 2,880
Lia.
36698252 4 CQP parts 1007,80 3,840
B e emm—mmm——mmmmmmmmm oo P P S e
b7 et Il_ _________________________________________
gunme: 7 Colli ! 1741, 60 6,720
et ! o
Vi " :
% F 5
;fi';* : iy
VT e
t‘?" i i i
- 1]
14 "ié LA
]
£ Bézs. efahrzettelmuster-Nr, LIN-Nummer Nerp.-Gruppe 1 ! zut zghlen vom: bsender MWahrung Empiénger
r[\)rr,g azard Label No. Number UN Packaging Group | 1} 1o pay by; ender Currency Consignee
SCr, Fracht
\i‘nﬁe No.g Trahsposation Chargss
.3 Ermahkioungen
1«1‘,{3 Anweisungen des Absenders {Zcll- und sonslige amtiiche Behandlung) Reducllons_
+wJ Sender's Insiructions far Customs, et gmschansumme
B ub-Total
" Fuschlige
b lem i
i ehengebdhren
v . Y dditional Fe =
y ﬁG/ SSH-PLL5 i.A. Janos Bedd sheliges R !
y
‘EL: i u zahlende Gesamt-
I’EL’. FAX: umme/Total to pay
‘1 4 Riickarstattung ’
' Relmbursement i
- Feachtzablungsanwelsung Besondere Vereinbaningen
r';l:5 Payment of Freight Charges 20 Special agreements " '
'#  FCA SZOMBATHELY | 190325 .
By, L € 2 Fed GEL g1
4 Ausgeferigtin am . o . ) 6_ ut Emprangert =S R
.2 1 Establishedin  Szombathely a 25.03, 2(?19 Viald cggﬁ?ﬁqﬁegﬁk\gedmogs Moddifo (BA)
! at .
SchaefilersaRagkilor Savaria K%.S i ]

. Zanati it. 31 '
2 5700 Szombatidy o Szombathely

Ohterschnft und Stempeldes Absdaaunati U 5 ;g_lgerschriﬂ und Stempel des Frachtfirers
¥ Signature and stamp“of'Sender ignalure and slamp of Carrier

" Angaben zur Ermittiung der Enffemung ~ ~ B
2§ Caitatation ol delance. . Paletlen-Absendeﬂr - Paletts Sender

i, Adoniirom hisfo km

2 Art Anzahl kein au Art Anzahl  kein ausch
[Tausch Tausch

& Etire-Palette Euro-Falette

Gitterbox-Falefte Gitterbox-Palefte

Einfach-Palette Einfach-Falette -

.

o

nlfl.

1

Yipres

N

p 6 Vertragspariner des Frachtfthrers _ _ -
Besidlioung des Empldngers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahyers/Datum/Unterschrift

27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in ko W
S I
Ktz

ABPYTI739 WCY680 {

Bx

Anger
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EJ‘NG‘ET'R(% I ['EI.R.M,\ NEG 1@5‘.{,‘};}?}% Y Seit tiber ... Jah re peu’t’on
MR Frachtbrs T
Sendung-Nr.: 19-003167 vom 25.03.2019 ‘
19-003167
4 Absender / Expediteus INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

LUK Savaria Kft
Zanati (. 31 Disse BefSrderung unterliegt trolz elner ge- Ce transporl. est soumis, nm:lobstant. toute
e genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contrairs, & la Convention refative au
9700 SZOMBATHELY Uberainkommens Uber den Beférderungsverirag contrat de tensport intemational  des
UNGARN Im inlarr?. Straflenglierverkehr (CMR). marchandises par raute {MR).
f
2 Empfénger ! Destinataire [ Frac?atfﬁhrer! Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
. 3 Ausliefarungsort des Gules/ Kieu prévu paur (a livraisan de la marchandise 7 Ne.c?.fo!gandarFrad'llfahreri Transportaurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

Ort / Lisu MODUGNO
Lend/Fays  |talien Zalt I Tomps :

Dalum/Date 29,03.2019 l

4 Ortund Tag der Obemahme f Liau ot date da [a prise en charge de la marchandise §
i3
OrfLisu Szombathely -
. Vorbehalte und Bemearkungen das Frachifihrer
Land/Pays  Ungarn 2elt/Tamps 8 Réserves et observalions des transporteurs

Datum/Dete  25.03.2019

K5 Beigefogte Dokumente / Documents annexas |

g Pos. 4 Zalchen/r, 4 Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung 13 Baze'ichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marquaes el numéros Nombra das colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 36693279 7 EP f Getriebetelle 1.742
2 36698252 f
Summe; 1.742,00
Totat R
o 7,00 EP ;

47 Angaben zur Ermitiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen

16 Anwelsungen des Absenders
von | bis

2 Besandere Vereinbémngen f Conventlons particuliores
|

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

4 § Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

19, Amtichas Kennzalchan Mulestint | yol|standig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenztbergang .' 27 Gt 19—0631579mpfangen am Datum/Dala
E( RE J;,tin:!:2 des marchandises la

: -
- LNAGE =S
20 LUK Savaria Kft 23 SCHWEITZER GmbH & C4. \aana bi BN 3t
' Via dei Ciclamni 5% 30026 Modugno (BA)

H-9700 Szombathely D-71634 Ludwigsburg | 1-70028 MOD

Signature e timbre [expadieur Signeture et timbre du lransporteur

. %]ﬁca si qualitd e r}!mn-:*ii_-ﬁ"

SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich] Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg ) Konfo: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 BOO 08

Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604

1
Unterschriit und Stempel das Absanders Untesschrift und Stempel des Frachtidhrers ‘ erschrift wod Stempel des Efplangers
K a2 @K% destinataire
o — T




